КАРЛСОН ПОЗДРАВЛЯЕТ ЖЕНЩИН С 8 МАРТА

Праздник в старшей группе

Под музыку Вальс из к-ф «Мой ласковый зверь» Доги дети танцуют и становятся полукругом.
Воспитатель: Мама – слово дорогое!

                         В слове том тепло и свет!

                         В славный день 8 марта

                         Нашим мамам – 

Все: Наш привет! 

Мальчик: Милые девчонки

              С косичками и без,

              Мы бы подарили

                              Вам луну с небес!

Мальчик: Но скажу вам прямо,

              Мы не доросли,

              И пока вам дарим

              Песни и стихи!

Мальчик: И при всех клянёмся

              Никогда не драться!

              Чтобы вам понравиться,

              Нужно постараться!

Мальчик: «Мама» - какое красивое слово!

                   Лучше его в мире нет.

                   Скажешь «мама» - в душе засияет

                   Ласковый, нежный свет.
           Мальчик: Мы любим вас всех, дорогие,
                               Хотим только радовать вас,
                               И песенку эту, родные,
                               Мы дарим с любовью сейчас!
Песня «Мама» (Дети садятся.)

Воспитатель: Мамочек красивых,

               Добрых и любимых,


               Детвора поздравит


               Им стихи подарит.

Девочка: В мамин день любимой маме

       Я конфетку подарю,


       Потому что знаю: мама


      Любит то, что я люблю.

          Мы потом конфетку эту

          Вместе с мамочкой съедим,

          Ведь и я свои конфеты

          Никогда не ем одна.

Мальчик: Со мною бабушка моя,

         И, значит, главный в доме –я!


        Шкафы мне можно открывать,


        Цветы кефиром поливать,

        Играть подушкою в футбол


        И полотенцем чистить пол.

                  Могу я есть руками плов,

                  Нарочно хлопать дверью…

                  А с мамой это не пройдёт-

                  Я уже проверил!
«Маленький защитник»

Мальчик: В гости я позвал друзей мы играли целый день.


       И в войну и самолёты, танки, пушки, пароходы…


       Мама вечером пришла, еле- еле нас нашла.

Мама: Это что же за погром? Почему всё кверху дном?

Мальчик: Это я за дом родной вёл с врагом не равный бой.

Мама: кто из вазы съел конфеты?

Мальчик: Мы отметили победу!


Под столом у нас блиндаж, а под креслами- шалаш.
Мама: А на люстре?

Мальчик: Там ракета ею сбили вертолёт.

Мама: Ну а в ванной? 

Мальчик: Там торпеда потопила пароход. (Мальчик подходит и гладит маму)


Не сердись ты на меня ведь пришли мои друзья!

Мама: Хорошо, что не пришли в гости к нам твои враги! 

 Звучит фонограмма в зал «влетает» Карлсон.
Карлсон: Посторонись! (Пробегает круг.) Посадку давай! Давай посадку, говорю! (Останавливается в середине зала.) Ну до чего же странный народ пошёл! Я им кричу «посадку давай», а они хохочут. Ну чего хохочете-то?! К ним такой гость прилетел долгожданный! Давайте скорее здороваться! А вы знаете, кто самый лучший в мире здоровальщик? Конечно, Карлсон! А ну-ка подставляйте ладошки. Сейчас я одним махом со всеми поздороваюсь! 
(Дети выставляют ладошку, Карлсон пробегает и хлопает каждого по ладони.)  Всем привет от моих старых штиблет! А я вас давно всех знаю. Наблюдаю с крыши, как вы играете. А вот как вы живёте, сейчас узнаю. Ну-ка, скажите, как вы живёте? (Дети отвечают.) Эх, вы! Надо же выставить вперёд большой палец и сказать: «Вот так!»  

Игра «Вот так!»:
Карлсон: Как живёте? 
Дети: Вот так! (Выставляют большой палец.)
Карлсон:  Как в детский сад идёте? (Шагают на месте.)
                  Как домой из садика бежите? (Бегут на месте.)
                  Как без воспитателя шумите? (Топают ногами.)
                 А как в тихий час спите? (Складывают ладошки под щёчку.)
                 А как над шутками смеётесь? (Схватившись за живот, хохочут.)
                 А как плачете, когда мама не даёт шоколадку? (Плачут.)
                 Как шалите?  (Надув щёки, хлопают по ним.)
                 Как молчите?  (Закрывают рты ладонями.)
Хватит молчать! Продолжаем разговор. Ну? И по какому поводу у вас тут такое большое собрание детей и их родственников? (Дети отвечают.) Давайте тогда меня скорей угощайте, как дорогого гостя! Доставайте побыстрее из своих карманов конфеты, шоколадки! Что? У вас ничего нет? Ну-у-у! Я так не играю!  (Опомнившись.) Я сказал «играю»! Ой! Я же совсем забыл! Я же сегодня уже играл в прятки с няней моего друга Малыша, настоящей домомучительницей! Она, наверное, до сих пор нас с Малышом ищет! А я тут с вами болтаю…  О! Слышите? Кажется, она идёт сюда… Тихо! Продолжим игру… Я прячусь. А вы тихо сидите!

Входит Фрекен Бок с завязанными шарфом глазами.
Фрекен Бок: Ку-ку! Ку-ку! Где ты? Несносный мальчишка! Хватит шалить! Пора садиться за уроки! (Устав снимает повязку с глаз и садится на стул.)
Какая мука воспитывать детей! Ну, погоди же, погоди… Вот тебе…как только доберусь до тебя… (Замечает детей.) Ой! Что это? Где это? Так, голова на месте, очки тоже. Кто мне скажет – это у меня зрительные галлюцинации или здесь действительно так много детей? Ну, что же! Искала одного непослушного Малыша, а нашла…страшно подумать сколько! А скажите мне, милые дети, что вы здесь делаете? (Дети отвечают.) Так я и знала. Бездельничаете! Вместо того, чтобы трудиться. Уф! Ну где же всё-таки Малыш?
(Карлсон за спиной Фрекен Бок издаёт разные звуки. Сначала жужжит.)
Ой, что это?  Сначала зрительные, а теперь слуховые галлюцинации… Отгадайте, милые дети, в каком ухе у меня жужжит? А вот и нет! У меня жужжит в обоих ухах! (Карлсон мычит.) А теперь и мычит… Что это – неужели теперь и коровы стали летать? Кажется, я сошла с ума…. Тра-ля-ля-ля-ля-ля! Я сошла с ума! Какая досада… (Замечает Карлсона.) А! Вот кто жужжал у меня в ушах! Это опять ты – маленький толстый бездельник!
Карлсон: Спокойствие! Только спокойствие! 
Фрекен Бок: Погоди! Вот я займусь твоим воспитанием! (Снимает тапок и гоняется по залу за Карлсоном. Устав, опять опускается на стул.) Уф!
Карлсон: Мадам, я вовсе не маленький и не толстый! Я красивый, умный, в меру упитанный мужчина в полном расцвете сил! Вы что пришли сюда, чтобы обзываться?
Фрекен Бок: Я пришла сюда в поисках Малыша! Кстати, именно этим я сейчас и займусь! Может он прячется среди вас, ребята? Давайте я посмотрю как следует! (Ищет Малыша среди детей и комментирует.) Этот слишком упитанный…  Этот великоват…  Этого кормят неправильно…  А у этого глаза другого цвета… и т.д.
Карлсон: Спокойствие! Только спокойствие! Мадам! Зачем так нервничать в праздник? В праздник надо отдыхать и веселиться! Получать удовольствие!

Игра: «Бубен»
Карлсон: Мадам, хотите, я вас поздравлю с праздником весны?
Фрекен Бок: Ах, оставьте! Вы ещё не выросли в моих глазах! Вот если бы услышать сейчас поздравление от настоящих, больших и сильных мужчин…
Карлсон: Спокойствие! Только спокойствие! Будет вам и милым дамам в этом зале поздравление от настоящих больших мужчин с большой буквы «П»!
Фрекен Бок: А почему «П»?
Карлсон: Сейчас вы это поймёте! Встречайте, они выступят для вас! И поздравят всех сейчас!

Танец Привидений
(Во время танца Фрекен Бок хватается за голову, за сердце, пьёт капли, а в конце падает в обморок, а Карлсон выкатывает инвалидную коляску.)

Карлсон: Вы довольны, мадам? 
Фрекен Бок: Вы что с ума сошли? Лучше бы цветы подарили в честь праздника!
Карлсон: Будут вам и цветы! Об этом позаботились наши ребята! (К детям.) Детишки, выручайте!

Девочка:
Любят женщины цветы! Все об этом знают.

В детском садике цветочки тоже подрастают!

Ласковые, нежные! Первые подснежники!
 Розовые розы, жёлтые мимозы!

Гвоздика бордовая и лилия лиловая.

Для всех женщин в этот день

Белая цветёт сирень.

Для наших бабушек и мам

Цветы подарят танец вам!
Танец с цветочными дугами «Волшебный цветок» 
Фрекен Бок: Так! Хватит развлекаться! Надо срочно найти Малыша! Пока его родители не вернулись с работы! И всё-таки, где же он может прятаться от меня?
Карлсон: А может, он сбежал к бабушке?
Фрекен Бок: К какой ещё бабушке? 
Карлсон: К своей! У всех детей есть бабушки! Даже у меня есть бабушка! Ой! Что-то мне так к бабушке захотелось… (Идёт к зрителям и садится к любой бабушке на колени или рядом, беседует с бабушкой.) Давайте сегодня вы будете моей бабушкой! А почему вы такая грустная? Давайте я вас развеселю! Может, пошалим? А давайте пошвыряем стулья в окна! Не хотите? А может, на люстре покатаемся?
Фрекен Бок: Вы с ума сошли! Ни в коем случае! Лучше стихи почитаем.
Карлсон: Для кого? 
Фрекен Бок: Для бабушек!

Сценка: «Бабушка и внучка»

Бабушка: Ох, устала, нету сил.


       О здоровье б кто спросил.


       Целый день бельё стираю, как мне справиться не знаю.

      Ты бы внучка помогла!

Внучка: Что ты, бабушка, дела!


    Некогда мне помогать, книжку я должна читать.


    На меня не обижайся, ты сама уж постарайся.

Бабушка: Подмела полы повсюду, перемыла всю посуду.


      Ты бы, внучка, помогла!

Внучка: Что ты, бабушка, дела!


    Некогда мне помогать с куклой я должна играть!


    На меня не обижайся, ты сама уж постарайся.

Бабушка: Тесто нужно замесить и картошку отварить.


       Ты бы, внучка, помогла.

Внучка: Что ты, бабушка, дела!


    Некогда мне помогать, ждёт компьютер поиграть.

    На меня не обижайся, ты сама уж постарайся!

Бабушка: Вот и справилась с делами,


       Вкусно пахнет пирогами.

Внучка: Ой, бабуля, ты устала, дел ведь сделала не мало.


   Так и быть я помогу, съем с тобой по пирогу.

Бабушка: Что ты, внученька, играй, дел своих не прерывай.


       Хоть и трудно съесть весьма, с этим справлюсь я сама.  
Стихотворение «Бабушка» 
Мне для бабушки любимой
Ничего не жалко.

Вот игрушечки любые-

Кукла, мяч, скакалка.

Поиграй, бабуля, с мишкой

Покачай в коляске.

Вот тебе большая книжка-

Почитай мне сказки.

Всё, бабуля, для тебя:

Зайчик, гном, петрушка…

Потому что ты моя

Лучшая подружка!


Песня: «Ходит наша бабушка в фартуке цветном»
Фрекен Бок: Постойте! Я не понимаю! А почему меня ещё никто не пригласил на танец?
Карлсон: Мадам! А знаете, кто самый лучший в мире приглашальщик на танец? Если позволите…
Фрекен Бок: Позволяю!
 Пусть и мальчики пригласят девочек на танец! Танцуют все!
Парный танец «Тётя-Весельчак»
Карлсон: Ой-ой-ой! Я, кажется, заболел! Ой-ой-ой! Я самый больной в мире Карлсон! Мне срочно нужно принять лекарство! (Обращается к Фрекен Бок.) У вас не будет ложечки варенья или конфетки для умирающего?
Фрекен Бок: Сладкое портит фигуру! А я за своей слежу…
Карлсон: Ну, я так не играю!
(Воспитатель приносит Карлсону конфетку, тот её сразу же съедает.)
Ура! Свершилось чудо! Друг спас друга! Можно я буду прилетать к вам иногда? Кстати, у вас больше нет конфет? Жаль… 
Фрекен Бок: У меня есть, ноя не дам, потому, что сладкое портит фигуру! (демонстративно съедает конфету сама.)
Карлсон: Ну, я так не играю!
Фрекен Бок: И не надо! Хватит бездельничать! (Берёт тряпку и начинает вытирать пыль.) Сколько пыли… А натоптали-то… Так! Родители, отправляйтесь на работу. А дети – садитесь за уроки! Апчхи! Апчхи!
Карлсон: А угадайте, кто самый лучший в мире чихальщик? Я могу чиханием разогнать всю пыль! (Начинает чихать и привлекает к чиханию детей. Фрекен Бок сердится и падает в инвалидное кресло в обмороке.)
Карлсон: Мадам! Ну, мадам! Прошу вас! Ну, позвольте нам остаться! (Встаёт на колено и целует ей руку.) Вы не пожалеете! Это говорю вам я – в меру упитанный мужчина в полном расцвете сил! Неужели вам не хочется увидеть следующий номер нашей праздничной программы? 
Фрекен Бок: Шалун! Ну ладно! Объявляй свой следующий номер! 
Карлсон: А следующий номер нашей программы – поздравление девочек! А вы знаете, кто самый лучший поздравляльщик девочек? (Дети отвечают: Карлсон».) А вот и не угадали! Самые лучшие поздравляльщики девочек – мальчики!
Песня: «Любим маме помогать»
Фрекен Бок: Прелестно! У меня такое игривое настроение! И я хочу предложить вам поиграть! А сейчас вас, детвора, ждёт весёлая игра!

1-Аттракцион с шариками и красными штанами

2- Замети шарик в круг.
Девочка: Я вам, ребята, скажу по секрету:
         Больше, чем мама модницы нету.
                   Платьев у мамы просто не счесть.
                   Даже серёжки из золота есть.

Девочка: А у моей губная помада,
       Туфли на шпильке на маминой ножке,
       Я даже в них походила немножко.
       Надо как мамы нам нарядиться,
       Чтоб на минутку в мам превратиться. 

     Аттракцион «Модницы»

(Девочки наряжаются мамами.)
Песня «Модницы»

Фрекен Бок: Какие замечательные воспитанные детишки у вас в детском саду! И поют, и танцуют, и совсем не безобразничают! Карлсон, вы не будете против, если я угощу этих малышей сладостями?
Карлсон: Конечно, я не буду против, если вы, мадам, и про меня не забудете! Я же самый лучший сладкоежка в мире! 
Фрекен Бок: Тогда, марш за мной! (Выносят поднос со сладостями.)
Угощение от Фрекен Бок
Карлсон: Спасибо, мадам! За это я даже помогу вам отыскать, наконец –то, Малыша! Скорее, вперёд пока не вернулись его родители с работы! До свидания, детишки! (Карлсон увозит Фрекен Бок на каталке.)
Девочка: Для бабушек, мам мы сегодня старались,
                 Мы пели, плясали, шутили, смеялись.
                 И в зале весна наступила у нас
                 От света сияния маминых глаз.
Мальчик: Так пусть же весна принесёт навсегда 
                    Здоровье и молодость в ваши дома.
                    Пусть мира весна принесёт всей планете,
                    Пусть будут всегда ваши счастливы дети.
Общий танец «Желаю» Е. Ваенга.
